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A titkok liraja
— Jolanka Tisler versei elé —

Jolanka Tiler a magyarorszagi horvét kélt8knek ahhoz a nemzedékéhez tartozik... Nemzedék? Miféle nem-
zedék? Az egykdtetes horvat kdlt8(n8)k nemzedéke. Ketten vannak: & és Matilda Bel¢ — kétszemélyes nemze-
dék. Az id&sebb, tdbbkdtetes generécid (S. BlaZetin, M. Dekiit) és a fiatalabb versel8 generécié kozott poétikai
és szellemi értelemben is kapcsot jelentenek &k ketten.

Jolanka Tisler személyes-szenvedélyes titok-lfr4ja a hagyomany és a meglepd, olykor merész Gjfté koltSi
képektdl is terhes modern versirds szokatlan elegyével lepi meg az olvasét. Egyetlen eddig megjelent ver-
seskétete — .V modrini neba” (,Az ég kékjében”), Budapest 1988. — j61 példédzza, hogy a magyarorszégi kisebb-
ségek irodalmai képesek olykor egyméastél idében is tdvol esd, tobbféle irodalmi hagyomanyt (anyaorszég-
belit és hazait) egyesiteni. A magyarorszagi horvatok irodalma pedig — a nyelvileg meglehet&sen tagolt
4llapot miatt (h4rom, egymaéstél grammatikailag és lexikélisan is kiilénb&z6 nyelvjaras) — egyfajta kultdrtor-
téneti ballaszttal is szembe kellett hogy nézzen. Persze, e tehertétel lehet akér erény is, hiszen a koltészet a
nyelvjérés irodalmiasuldséval djabb ellenponthoz juthat.

Jolanka Tisler koltészete az ellenpontok kéltészete. Verseinek kozel a fele irodalmi horvdt nyelven frédott, a
masik fele azonban sz(ikebb anyanyelvén, a zalai horvitok é&ltal beszélt archaikus kaj-horvdt nyelven. Az
JAnyanyelvem vadvirdga” cim( vers is ezen a nyelven sziiletett, s j6l péld4zza az imént vézolt allapotot: a
dialektus magényos létharcat. Meglehet&sen ellentmondésos helyzet ez, hiszen a nyelvjadrdsdban él§ kol-
t68(né)nek a kdltészet nyilvdnvalénak vélt kategdridival — marmint, hogy egy adott nyelven alkot az ember -
is szembe kell néznie, valasztdsra kényszeriilnie. Minden bizonnyal ez az alaphelyzet indftotta arra Jolanka
Tislert, hogy kfsérletez8 médszerét alaposan kitdgitsa. A szokatlan révidségl, tomor gondolati versekkel
(,Ldbnyom”, ,Biiza") szemben — Ggyszintén tudatos kolt&i valasztds eredményeképpen — a horvat szézadeld
szimbolista prézdjdban gytkerezs prézaverseket taldlunk-(,Akdcfa”). Az ellenpontok megléte nem pusztén a
mai magyarorszagi horvat lfra 4ltaldnos és ellentmondésos helyzetébdl tapldlkozik, hanem az irodalmi foly-
tonossag, a hagyomény szakadozott mivoltdbél is. Jolanka Tisler Ifrdja éppen ezért helyreéllitja, djrateremti
azt a hagyoményt, amelyhez tartozénak szeretné magéat hinni. Vitathatatlan, sajatos néi kéltészet ez: finom,
érzékeny, a masikat flirkészd.

JOLANKA TISLER VERSEI ES PROZAVERSE

Kaszdlén nétt gyomvirdg
Te legszebb vadvirdg
Pajkos, korasziilitt szabadsdg-gondolat

Anyanyelvem vadvirdga
Haldlndl terhesebb

Eletnél s dalndl sdlyosabb
g (Bofica Jelu3icé)
Anyanyelvem gyomvirdga
Disztelen, kopdr virdg
Anyanyelvem vadvirdga pardzsld gondolat
Bistricai alamizsnds, toviskoszori
Koldus kinnye, orgonadg
Ej sitétie és nap fénye, hajnalom és éjszakdm
Anyanyelvem vadvirdga te izzé pardzs
Rét harmatja, szomjat olté htis forrds
Hold udvardnak trasszonya, anyanyelvem vadvirdga
Napsugdr fonala te, anyanyelvem vadvirdga
Métely te, és egészség, és hegediiszd
Szivbe mart mély seb
Ezredévnyi szabadsdg-szomj gyitorte
Jobbdgyi sziv, alamizsnds nincstelen,
Kukoricakenyér, kodik és telek
Te szenvedd lélek
Nem biiszke kancsd kirdlyndje
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Igazsdgoszté nyomortisdg

Anyanyelvem vadvirdga, televény koszorijdnak szava
1zz6 pardzs @ Mura és a Drdva partjain

Hadba, harcba, keresztre, Amerikdba,

a sirba mendk drangyala

Almaink-vdgyaink mindene

Szerelmek és szabadsdgok kdvete

Te haldlndl terhesebb

Konnynél, életnél s dalndl silyosabb

Anyanyelvem vadvirdga

Biiza

Vérzd nap virdse lengeti

Boldog kénnyil kaldszdt

Arany paldstban ring dldott teste
Nem is sejti

Mig e kegyelem érleli

Kozelrdl immdr a haldl lesi



